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24. Une lettre éfacée détruit une rodomontade Espagnole.
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recen de lul. ~Apres plufieursembralfades & divers
diftours, le campaghard demianda ifon coufinens
‘quiel écat étoient {ts affaires , & quelle charge ilavoit.
11 Iui répendit giilenavoitune grande. Etquelle
chatge eft-cé,réplica le campagnard,¢'sff, lui repondit
ie Coulin,une ferime avec guarve enfans,

23. Unvoleureft trompé, netrouvantriendans
lamaifon'dun pauvre homme.

Esténébres. dune nuit trés oblcure favorifant le

deffein;quun voleuravoit de faire fortune, il en-
tra dans une maifon,quilui fit pende refiftance. Les
pavee homme , qui étoit dansfon lit,entendant qu'en
fhieurtoit contre quelques miferablesmenbles; femit
4 rire & ditau voleur, rz ffrasbién fin, fitu trouves icé
quelque chofe pendant Pobfeurite de le niity pussque je nea
puisirién ytranver en pleinjour,

24.Une lettre éfacee detrnitune rodomori-
tade Elpagnole.
LEs Efpagnols , {efianstrop 4 leur bravoure &aus
fortifications de Ia ville d'Aras, firent graver faf
wne des portes de la dite ville én gros caracteresles
fmots fuivans: Quaind les Frangois prendront Aras, les
[onris mangerome les chars, 11 ariva qu'un Maréchal de
France, ayant prislaville, entrapar cette méme porte
& remarquant cette fanfaronnade dit ; gu'on éface(le P.)
dn mor prendronel1efkra, Rendront &,

25 Vivaeite'duPrince deCondé;qui prit au bond

un Met du Prince Conti,
1.2
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